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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung flr Schaden oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer Nutzung des
Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

+ Eingeschrinkte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

+ Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.
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Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschldge und Verletzungen
Zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdérteile und Aufsétze vollstandig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehorteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerét nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berlihrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerat nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn

es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fir Kinder.

Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerét nichtim Freien. Ihr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerat mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

6
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Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).

+ Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkihlen.

+ Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerét nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

+ Allgemeine SicherheitsmaBnahmen: Stellen Sie vor der Verwendung des
Geréts sicher, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild des
Produkts angegebenen Spannung Ubereinstimmt. Lassen Sie das Gerat
nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet oder heif3 ist. Verwenden Sie
das Gerét nur fir die im Benutzerhandbuch angegebenen Zwecke. Ein
Dampfreiniger darf nicht fir Menschen oder Tiere verwendet werden.

+ Elektrische Sicherheit: Halten Sie das Netzkabel von heiBen Oberflachen
und scharfen Kanten fern. Uberpriifen Sie das Netzkabel vor der
Verwendung auf Beschadigungen. Verwenden Sie das Geréat nicht mit
einem beschadigten Kabel. Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem
Verldngerungskabel. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

+ Dampfnutzung und Verbrennungsgefahr: Halten Sie lhre Hande, lhr
Gesicht oder lhren Kérper wahrend des Betriebs und der Dampferzeugung
vom Dampfauslass fern. Richten Sie den Dampfauslass nicht auf
Menschen, Tiere oder elektrische Gerate. Stellen Sie vor dem Drlicken der
Dampftaste sicher, dass das Gerét vollstdndig aufgeheizt ist. Dampfdisen
und Zubehdrteile kdnnen wahrend des Betriebs sehr heiB werden. Warten
Sie, bis sie abgekihlt sind, bevor Sie sie entfernen. Aktivieren Sie die
Kindersicherung, wenn das Gerat nicht verwendet wird.
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Wasserbefiillung und Kesselsicherheit: Ziehen Sie den Netzstecker des
Geréts, bevor Sie Wasser nachfiillen. Offnen Sie den Sicherheitsverschluss
nicht, bevor der Kessel vollstdndig abgekihlt ist. Aufgrund des hohen
Dampfdrucks kann es sonst zu schweren Verbrennungen kommen.
Verwenden Sie nur sauberes Leitungswasser. Um Kalkablagerungen zu
vermeiden, bevorzugen Sie destilliertes Wasser oder die vom Hersteller
empfohlene Wasserart.

Einsatzbereich und Zubeh6r des Gerats: Das Geréat kann zur Reinigung
von Teppichen, Hartbdéden, Glasflachen sowie Badezimmern und
Kichen verwendet werden. Mit dem Glasreinigungsaufsatz sollten nur
Glas, Spiegel und glatte Oberflachen gereinigt werden. Verwenden Sie
die Messingburste nicht auf empfindlichen Oberflachen, da sie Kratzer
verursachen kann.

Lagerung und Wartung: Warten Sie nach der Verwendung, bis das Geréat
vollstdndig abgekdihlt ist. Verwenden Sie keine harten oder scheuernden
Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats. Bewahren Sie das Gerat an
einem trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Reinigen
und trocknen Sie das Zubehdr regelmaBig.

m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und

[

Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehdr aus der Verpackung und Uberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méangel. Falls das Gerat beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen diirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flir den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.
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Technische Daten
Spannung / Frequenz : 220-240 V~ 50/ 60Hz + Schutzklasse
+ Leistung : 2000 W +  Lebensdauer
Wassertankkapazitat : 1900 mi +  Dampfdruck

D/HINWEIS!

F

2
110 Jahre
14 Bar

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen gemaB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kénnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts dndern.

AWARNUNG!

Versuchen Sie niemals, die folgenden Oberflachen mit Dampf zu reinigen:

+ Schalter, Steckdosen oder andere stromfiihrende Geréte.

Chemiefasern, Seidenstoffe, Kunststoffprodukte, die niedrige Temperaturen erfordern, oder

andere Produkte, die niedrige Temperaturen erfordern.

Wenn Glas mit Hochtemperaturdampf behandelt wird, kann es zu Glasbriichen kommen, wenn
die Umgebungstemperatur unter 0 °C fallt. (Bitte versuchen Sie nicht, es im Winter auf Glas zu

verwenden).

AWARNUNG!

Spriihen Sie niemals Dampf auf Menschen oder Tiere und versuchen Sie niemals, den Dampf oder

die Dampfdiise zu berihren.



PURE STEAM
DE

Gerateeinfiihrung

Zubehore

~N OO OB W N =

1. Hauptkorper

2. Sicherheitsabdeckung
3. Stromkabel

4. Lenkrolle

5.

6. Rad

7. Netztaste

8. Kindersicherung

9.
10.Dampfstecker
11.Dampfschlauch

Dampfkontrollleuchte

Dampftaste

12

—

. Verléangerungsrohre

. Bodentiicher (blau und gelb)

. Frotteeliberzug (zum Glasreinigen)
. Schwarze Rundbiirste

. Kupferne Rundbiirste

. Fugendise

. Verlangerungsstiick

F

8. Anschluss fir Bodendise
9. Bodendiise

10. Fensterwischer

11. Fensterreiniger

12. Messbecher

13. Trichter

14. Zubehorirager
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D/ANMERKUNG!

Stellen Sie vor der Installation/Entfernung jeglicher Geréateteile sicher, dass das Gerét vom Stromnetz
getrennt und abgekuhlt ist.

D/ANMERKUNG!

Der Zubehortrager ist speziell fir die Nutzung samtlicher Zubehdrteile konzipiert.

Montage

Zubehor Montage

1.
2.

Bringen Sie den Zubehdrtrager an.

Schieben Sie das offene Ende des Zubehdrs in die Dampfpistole, bis der Entriegelungs-knopf der
Dampfpistole aktiviert wird.

Die offenen Enden des Zubehdrs in die Verlngerungsvorrichtung schieben.
Verbinden Sie die Verlangerungsrohre mit der Dampfpistole.

Schieben Sie das Verlangerungsrohr in die Dampfpistole, bis der Entriegelungsknopf der
Dampfpistole aktiviert wird.

Stecken Sie das Verldngerungsrohr auf das 1. Verldngerungsrohr. Die Verbindungsrohre sind
angeschlossen.

Stecken Sie das Zubehdr bzw. die BodendUse auf das freie Ende des Verl&ngerungsrohrs. Das
Zubehdr ist angeschlossen.

Zur Demontage ziehen Sie die Teile auseinander und trennen das Zubehor in umgekehrter
Richtung.

11
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Wasserfiillung

Das Sicherheitsventil kann gedffnet werden, wenn das Produkt kalt ist, und Wasser kann mit einem
Trichter und einem Messbecher eingefillt werden.

Stellen Sie den Wasserstand des Produkts mit dem Messbecher auf 1900 ml ein und fiillen Sie es
durch die Ventil6ffnung.

Setzen Sie das Sicherheitsventil wieder ein und achten Sie darauf, dass es richtig festgezogen ist.

D/ANMERKUNG!

Das heiBe Wasser im Kessel setzt das Ventil unter Druck und ein Befillen ist wéhrend des Betriebs
nicht méglich.

7. Wenn Sie den Wassertank direkt am Gerét befiillen mochten, ohne es zu demontieren, kénnen Sie
ihn mithilfe des Messbechers bis zur Maximalmarkierung fiillen.

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr! Ziehen Sie vor dem Beflillen des Wassertanks den Stecker aus der Steckdose.

AACHTUNG!

Fillen Sie den Wassertank nur mit Trinkwasser. Nicht mit gesammeltem Regenwasser befiillen. Auf
keinen Fall Reinigungsmittel oder andere Zusétze (z. B. Duftstoffe) einflillen.

Erster Gebrauch
Vor dem Gebrauch lhres Dampfreinigers:

Entfernen Sie samtliche Verpackungen und verteilen Sie die Einzelteile auf dem Boden. Uberpriifen
Sie den Dampfreiniger nach dem Auspacken auf sichtbare Schéden wie:

Schaden am Hauptkorper und am Gerét
Beschadigung des Steckers oder des Kabels.

Sollten Sie Schaden feststellen, benutzen Sie den Dampfreiniger nicht und kontaktieren Sie den
autorisierten Service.

12
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Bedienung des Gerats

D/ANMERKUNG!

Beim ersten Gebrauch kann das Gerét einen leichten Olgeruch abgeben, dies hat jedoch nichts mit
der Produktqualitit zu tun, da dem Gerét bei der Herstellung Ol zugesetzt wurde und mit der Zeit beim
Gebrauch verschwindet.

H =

o

Stellen Sie das Gerat auf eine feste Oberflache.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Montieren Sie das Griffteil Inres Gerétes mit einem Verl&dngerungsrohr oder passendem Zubehér.

Fillen Sie den Wassertank nur mit Trinkwasser und setzen Sie ihn anschlieBend ordnungsgeméan
in den Hauptkdrper ein.

Stellen Sie sicher, dass die Kindersicherung am Schlauchgriff auf der Position ,,EIN“ steht.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste. Das Licht am Ein-/Ausschalter leuchtet auf. AnschlieBend leuchtet
die Lichtanzeige am Produkt rot, wenn der Dampf des Produkts bereit ist.

Driicken Sie den Dampfhebel. Dampfauslass ist vorhanden.

. Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch durch Driicken der Ein-/Aus-Taste aus.

Driicken Sie den Dampfhebel, bis kein Dampf mehr austritt. Dadurch wird der Dampfkessel
drucklos gemacht.

10.Aktivieren Sie die Kindersicherung.
11.Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
12.Leeren Sie den Wassertank.

Wichtige Anmerkungen:

Halten Sie die Dampfpistole vor dem Reinigen tber ein Tuch, bis der Dampf gleichméBig austritt.
Halten Sie den Schlauch wéhrend des Gebrauchs so gerade wie méglich.

Wenn nicht mehr genligend Wasser im Gerédt vorhanden ist, schaltet sich die
Dampfbereitschaftsanzeige nicht ein. Aus diesem Grund muss dem Produkt Wasser zugesetzt
werden. Um Wasser nachzuflillen, schalten Sie den Netzschalter des Gerates auf die Position
+Aus“, warten Sie etwa 10 Minuten, 6ffnen Sie anschlieBend das Sicherheitsventil und fiillen
Sie mithilfe einer Waage und eines Trichters Wasser nach. Wenn kein Wasser im Dampfkessel
vorhanden ist oder das vorhandene Wasser nicht ausreicht, beginnt die Wasserpumpe zu arbeiten
und pumpt das Wasser im Wassertank in den Dampfkessel. Der Fillvorgang kann einige Minuten
dauern.

Achten Sie darauf, dass Sie den Wassertank richtig im Geréat platzieren. Aufgrund eines falsch
platzierten Tanks kann es sein, dass die Dampfspriihfunktion des Gerats nicht funktioniert.

13
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Kindersicherung:

Schalten Sie die Kindersicherung ein, um Wasser- oder Dampfstrahlen und andere Gefahren zu
vermeiden.

AWARNUNG!

Am Anfang bildet sich etwas Dampfkondensation um das Rohr herum. Lassen Sie Uber einen
l&ngeren Zeitraum keinen Dampf ab. Um Wasser- oder Dampfspritzer und andere mégliche Risiken
zu vermeiden, schieben Sie die Kindersicherung in die Position ,,EIN“.

AACHTUNG!

+ Spriihen Sie niemals Dampf auf Menschen oder Tiere.

+ Verwenden Sie die Sicherheitskappe nur zum Ablassen von Wasser. Sie dient nicht zum Nachfiillen
von Wasser.

+ Flllen Sie den Wassertank nur mit sauberem Trinkwasser und versuchen Sie niemals, ihn mit
Reinigungsmittel oder anderen Flissigkeiten zu fiillen.

+ Beim Nachfiillen von Wasser ist darauf zu achten, dass kein Wasser Uberlauft oder in das Gerét
spritzt. Achten Sie deshalb darauf, dass Sie nur bis zur maximalen Wasserstands Linie Wasser
einflllen. Dabei kann Ihnen ein Messbecher helfen.

Zubehoére und Anwendungsgebiete
1. Jet-Diise
Die Jet-Dise kann ohne Zubehdr in folgenden Bereichen eingesetzt werden:

+ Um leichte Falten aushangender Kleidung zu entfernen, bespriihen Sie die Kleidung aus einer
Entfernung von 10-15 cm.

« Zum Entfernen von Staub verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch, halten Sie das Tuch kurz
Uber den Dampf und wischen Sie die Mébel damit ab.

2. Verlangerungsstiick

+ Dieses Stuck eignet sich besonders zum Reinigen schwer erreichbarer Stellen, Armaturen,
Waschbecken, Toiletten, Fugen, Heizkdrpern und Jalousien.

+ Durch die Positionierung des Stiickes in der Nahe der verschmutzten Stelle wird eine maximale
Reinigung bei héchster Dampfleistung gewahrleistet.

+ Schieben Sie das Verlangerungsstiick auf die Dampfpistole.

14
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3. Schwarze Rundbiirste

+ Die schwarze Rundblirste eignet sich zum Reinigen von hartnéckigen Verschmutzungen. Sie ist
zur Reinigung empfindlicher Oberflachen nicht geeignet. Verkratzen ist moglich.

+ Durch die Montage auf dem Verlangerungsstiick kdnnen Sie die schwarze Rundblirste nutzen.
4. Kupferne Rundbiirste

+ Sie ist geeignet fir Oberflaichen wie Badewannen, Kiichenspiilen und Duschwannen. Sie ist zur
Reinigung empfindlicher Oberfldchen nicht geeignet. Kratzen ist mdglich.

+ Sie kénnen Sie die Kupferrundblrste durch die Montage auf dem Verlangerungsstick nutzen.

5. Fugendiise

+ Das Fugenduse eignet sich zum Reinigen von hartndckigen Verschmutzungen, zum Abspritzen
von Ecken und zum Reinigen von Fugen.

+ Sie kdnnen Sie das Fugendiise durch die Montage auf dem Verl&ngerungsstiick nutzen.

6. Fensterwischer
+ Esist zum Reinigen von Fenstern, Spiegeln und anderen glatten Oberflachen.
+ Bewegen Sie den Glaswischer, den Sie am Fensterwischer befestigt haben, von oben nach unten.

7. Bodendiise
+ Sie kdnnen das Bodenduise auf zwei Arten verwenden;

1. Es ist geeignet zur Reinigung von abwaschbaren Wandbelagen, Steinbdden, Fliesen, Fugen und
PVC-Boden fur nasse Oberflachen. Sie kdnnen den Schieber auf dem Bodendlise verwenden,
indem Sie es flr harten Boden geeignet machen.

2. Fir die Parkettreinigung kénnen Sie den Schieber auf dem Bodendiise verwenden, indem Sie es
flr Parkettbdden geeignet machen. Wahrend des Gebrauchs miissen Sie die blauen und/oder
gelben Tucher an der Diise befestigen. Andernfalls ist es mdglich, Ihr Parkett zu zerkratzen.

D/ANMERKUNG!

Wir empfehlen, den Boden vor der Benutzung des Gerétes zu saugen. Bei stark verschmutzten
Oberflachen empfehlen wir, langsam vorzugehen, damit der Dampfeffekt stérker ist und I&nger anhalt.

Gebrauch

Nachdem Sie die Verlangerungsrohre an die Jet-Diise angeschlossen haben, befestigen Sie das
Bodendiise an den Verlangerungsrohren. Egal welchen Bereich Sie reinigen werden, kénnen Sie
entsprechend der oben angegebenen Informationen vorgehen und mit der Reinigung beginnen.

15
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Reinigung und Wartung des Gerates

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr: Ziehen Sie vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Netzstecker aus der
Steckdose.

AWARNUNG!

Tauchen Sie die elektrischen Komponenten des Produkts nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Halten Sie das Produkt niemals unter flieBendes Wasser.

Reinigen des Hauptkorpers
Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch ab.
Lassen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das Innere des Produkts gelangen.

Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine scheuernden, scharfen Reinigungs-mittel oder
harten Birsten.

Warten Sie nach der Reinigung, bis alle Teile vollstédndig getrocknet sind.

Reinigen der Zubehére
Reinigen Sie das Zubehdr mit warmem Seifenwasser.
Warten Sie nach der Reinigung, bis alle Teile vollstdndig getrocknet sind.

Reinigen der allen Tiicher
Alle Tlicher sind in der Maschine mit heiBem Wasser waschbar;
Es soll kein Bleichmittel verwendet werden;
Trocknen Sie sie auf Aufhanger;
Bligeln ist nicht gestattet;
Es wird keine chemische Reinigung durchgefiihrt.

Entfernung von Kalkablagerungen

Wenn die Dampfleistung deutlich nachlasst, kann es notwendig sein, den Wasserkessel und das
Zubehdr zu entkalken

16



PURE STEAM I
o0
DE

Befreien des Wasserkochers von Kalk

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Offnen Sie die Sicherheitskappe und fiillen Sie eine Mischung aus Leitungswasser und Essig
(Verhaltnis 20:1) ein.

Warten Sie 24 Stunden.
GieBen Sie die Mischung in die Splle.
Splen Sie den Kessel mit klarem Wasser aus.

Befreien der Zubehore von Kalk

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Fillen Sie den Wassertank mit einer Mischung aus Leitungswasser und Essig (Verh&ltnis 20:1) ein.
Setzen Sie das Zubehdr auf, das Sie entkalken mdchten.

Sichern Sie die Position des Produkts, um sicherzustellen, dass der Dampf von umliegenden
Objekten und Oberflachen ferngehalten wird.

Schalten Sie das Produkt ein. Lassen Sie das Produkt laufen, bis die gesamte Mischung
aufgebraucht ist.

AWARNUNG!

Vermeiden Sie wahrend des Entkalkungsvorgangs den Kontakt mit Wasser, da dies zu Verletzungen
oder Schaden fiihren kann.

Aufbewahrungsmethode

1.
2.

Senken Sie den Wassertank ab und lassen Sie das restliche Wasser ab.

Halten Sie die Dampfablasstaste am Griff gedriickt und lassen Sie sie los, wenn kein Dampf mehr
austritt.

Schalten Sie das Geréat durch Driicken der Ein-/Aus-Taste aus und ziehen Sie anschlieBend den
Stecker aus der Steckdose.

4. Nehmen Sie die Zubehore raus.

Schrauben Sie die Schutzkappe mit einem 8-mm-Schraubenschliissel oder einer Miinze ab, um
sie vom Gehause zu demontieren. Wenn immer noch Dampf austritt, warten Sie bitte eine Minute
und schrauben Sie sie dann vollstandig ab, bis unter der Schutzkappe kein Dampf mehr austritt.

Schitteln Sie das Gerat vorsichtig, kippen Sie dann den Kérper und lassen Sie das restliche
Wasser ab.

Nachdem der Hauptkorper und die Zubehorteile auf natiirliche Weise getrocknet sind, bewahren
Sie sie an einem dunklen und trockenen Ort auf.
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Gerataufbewahrung

Wenn Sie Vorhaben, das Gerét langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kihlen,
trockenen Ort auf.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollstandig trocken sind.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Gerats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehalter fur solche Gerdte gemaB den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

Elektrische Abfélle diirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
Werfen Sie das Gerat in die fur elektrische Abfélle vorgesehenen Miilltonnen. -y
Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehlter. K
Das Gerét entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. mmm

D/'HINWEIS!

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

Halten Sie bei Ihrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Fehlerbehebung

Ihr Gerét wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Méngel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Lésungsmdglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

F

Problem Mégliche Ursache Losung
De"r Wassertgnk Is.t Stellen Sie sicher, dass der Wassertank voll ist.
mdglicherweise nicht voll.
Austretend Das Geréit ist maalicherweise Stellen Sie sicher, dass das Gerét an eine
us ref ende S gsteckt zugelassene Steckdose angeschlossen ist und
Dampf hat T Si?:hergn oder der | 0@sS die Sicherung bzw. der Schutzschalter
abgenommen i fur?ktionie " ordnungsgemas funktioniert. Seien Sie sicher,
bzw. es tritt i dass Sie mindestens 30 Sekunden warten bis
:13? Dampf : das Wasser heiB ist.

Der Netzschalter steht nicht
auf ,Ein“(offen).

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf
,EIN“(OFFEN) steht.

Kontrollleuchte
funktioniert
nicht

Der Stecker des Gerates
ist mdglicherweise nicht
richtig eingesteckt bzw.
die Sicherung oder der
Schutzschalter funktioniert
nicht.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét an eine
zugelassene Steckdose angeschlossen ist und
dass die Sicherung bzw. der Schutzschalter
ordnungsgeméB funktioniert. Stellen Sie sicher,
dass der Netzschalter auf ,EIN“(OFFEN) steht.

Aus dem Gerat

Erster Gebrauch des Produkts.

Wenn Sie das Geréat zum ersten Mal bedienen,
verwenden Sie das Produkt weiter. Der Geruch
kann durch den erstmaligen Gebrauch der
neuen Teile entstehen.

sammlungen/
das
Wischtuch

Nimmt keinen
Schmutz auf

kommt ein
- Wenn das Problem weiterhin besteht, stellen

merkwrdiger . , . ; .
Dies ist nicht die erste Sie die Verwendung ein und wenden Sie sich

Geruch > . .
Verwendung des Produkts. unter den Informationen auf der nachsten Seite

an den Kundendienst.
Es kommt zu
Wasseran-

Wischtiicher sind getrankt und
muss ersetzt werden.

Benutzen Sie das Wischtuch entsprechend
den Reinigungs- und gemaB Pflegeanleitung
waschen.
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Problem Mégliche Ursache Losung

Das Fensterreiniger, der
Teile sind Messbecher oder der Griff
defekt/miissen | sind defekt oder fehlen.
ersetzt werden

Rufen Sie den Kundenservice an oder besuchen
Sie die Website unten auf der nachsten Seite.

Beenden Sie die Verwendung und kontaktieren
Sie den Kundendienst unter den Informationen
unten auf der nachsten Seite.

Nicht die oben genannten
Teile, andere Teile sind kaputt.

Ich habe das
g e Es ist wichtig, eine Kopie des
Benutzerhand- . Benutzerhandbuchs zu haben. Sie kénnen
buchverloren | Benutzerhandbuch ist verloren | sore Website www.fakir.com.tr besuchen und
gegangen oder verlegt. hier das Benutzerhandbuch herunterladen.
Versand

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

« Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.
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NOT / NOTES
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.
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+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure
all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.
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Product-Specific Safety Warnings

+ General Safety Precautions: Before using the device, ensure that the
mains voltage matches the value specified on the product's nameplate.
Do not leave the device unattended while it is on or hot. Use the device
only for the purposes specified in the user manual. The steam cleaner
must not be used on humans or animals.

+ Electrical Safety: Keep the power cord away from hot surfaces and
sharp edges. Check the power cord for any damage before use. Do not
use the device with a damaged power cord. Do not operate the device
with an extension cord. To prevent electric shock, do not immerse the
device in water or any other liquid.

+ Steam Use and Burn Risk: Keep your hands, face, or body away from the
steam outlet while the device is operating and producing steam. Do not
direct the steam outlet toward people, animals, or electrical appliances.
Before pressing the steam button, make sure the device is fully heated.
Steam nozzles and accessories can become extremely hot during use.
Allow them to cool down before removing them. Activate the child safety
lock when the device is not in use.

+ Water Filling and Boiler Safety: Always unplug the device before refilling
it with water. Do not open the safety cap before the boiler has completely
cooled down. High steam pressure can cause severe burns. Use only
clean tap water. To prevent limescale buildup, prefer distilled water or the
type of water recommended by the manufacturer.

+ Device Usage Area and Accessories: The device can be used for
cleaning carpets, hard floors, glass surfaces, and areas such as bathrooms
and kitchens. Use the glass cleaning attachment only on glass, mirrors,
and smooth surfaces. Do not use the brass brush on delicate surfaces, as
it may cause scratches.

+ Storage and Maintenance: Wait until the device has completely cooled
down after use. Do not use harsh or abrasive cleaning agents on the
device. Store the device in a dry place, out of the reach of children.
Regularly clean and dry the accessories.
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[m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user
— manual.
Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Technical Information

Voltage / frequency  : 220-240V~ 50/ 60Hz
Power consumption : 2000W

Water tank capacity : 1900 ml

Protection class 0

Lifespan 110 years

Vapor pressure 14 Bar

D/.NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.

/\ WARNING!
Never attempt to use steam to clean the following surfaces:
+ Switches, sockets, or other current-carrying devices.

Chemical fiber, silk fabric, plastic products requiring low temperatures, or other items that require
low temperatures.

When high-temperature steam is used on glass and the ambient temperature drops below 0°C,
breakage may occur. (Please do not use it on glass during winter).

AWARNING!

Never spray steam on people or any animals, and never attempt to touch the steam or the steam
nozzle.
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Product Parts Introduction

. Main body

. Safety cap

. Power cord

. Swivel wheel

. Steam indicator light
Wheel

. Power button

. Child safety lock
9. Steam button
10.Steam vent
11.Hose

® N oA WM =

Accessories

12

—

13-
7/

1. Extension tubes 8. Floor head connector
2. Floor head cloths (blue and yellow) 9. Floor head attachment
3. White cotton cover (for glass cleaning) 10.Glass cleaning tool
4. Black round brush 11.Glass cleaning piece
5. Copper round brush 12.Measuring cup
6. Corner tool 13.Funnel
7. Extension tool 14.Accessory holder
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D/'NOTE!

Before attaching or removing any part of the device, ensure that the plug is unplugged and the device
has cooled down.

D/NOTE!

The accessory holder is specially designed for the use of all accessories.

Assembly

Accessory Assembly

1.

Attach the accessory holder.

2. Push the open end of the accessories into the steam gun until the lock release button is activated.
3.
4. Connect the extension tubes to the steam gun.

Push the open ends of the accessories into the extension tool.

Push the extension tube into the steam gun until the lock release button is activated.
Push the extension tube onto the first extension tube. The connection tubes are now attached.

. Push the accessory and/or floor cleaning head toward the free end of the extension tube. The

accessory is now attached.

. To disassemble, pull the parts apart and separate the accessories in the opposite direction.
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Water Filling

1. The safety valve can be opened when the product is cold, and water can be filled using the funnel
and measuring cup.

2. Adjust the water level to 1900ml with the measuring cup and fill through the valve hole.
3. Reinstall the safety valve and ensure it is tightened securely.

D/.NOTE!

Due to the pressure from the hot water in the tank, the valve will be pressurized, and filling cannot be
done during operation.

4. If you want to fill directly on the device without removing the water tank, you can fill it up to the
maximum mark using the measuring cup.

AWARNING!

Risk of electric shock! Unplug the device from the power socket before filling the water reservoir.

ACAUTION!

Only fill the water reservoir with drinking water. Do not use collected rainwater. Do not add cleaning
agents or other additives (e.g., fragrances).

First Use
Before using your steam cleaner:

Remove all packaging and lay the parts out on the floor. After unpacking, check the steam cleaner for
any visible damage, such as:

+ Damage to the main body and accessories
+ Damage to the plug or cable
+ If you find any damage, do not use the steam cleaner and contact authorized service.
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Operating the Device

D/NOTE!

The device may emit a slight oil smell during the first use, but this is not related to product quality, as
the oil was added during manufacturing, and it will disappear over time with use.

o OB~ W N =

. Place the device on a stable surface.

. Insert the power plug into the socket.

. Attach the handle of the device to the extension tube or appropriate accessory.

. Fill the water tank only with drinking water and then place it properly onto the main body.

. Ensure that the child safety lock on the hose handle is set to the "OPEN" position.

. Press the On/Off button. The light on the On/Off button will turn on. Then, the indicator light on the

device will turn red when the steam is ready.

7. Press the steam trigger. Steam will be released.

9.

. After using the device, press the On/Off button to turn it off. Press the steam trigger until no steam

comes out. This ensures that the steam tank is depressurized.
Activate the child safety lock.

10.Unplug the device.
11.Empty the water tank.

Important Notes:

Before cleaning, hold the steam gun over a cloth until steam is released evenly.
During use, keep the hose as straight as possible.

When there is insufficient water in the device, the steam ready indicator light will not turn on.
Therefore, water needs to be added to the device. To add water, turn off the power switch, wait for
about 10 minutes, and then open the safety valve to add water using the scale and funnel. When
there is no water in the steam tank or the existing water is insufficient, the water pump will start
and pump water from the reservoir into the steam tank. The filling process may take a few minutes.

Ensure that the water tank is properly placed in the device. If the tank is not properly placed, the
steam spraying function may not work.

Child Safety Lock:
To prevent risks such as water or steam spraying, activate the child safety lock.

AWARNING!

Initially, there may be a small amount of steam condensation around the tube. Do not release steam
for an extended period. To prevent water or steam spraying and other potential risks, push the child
safety lock to the "OPEN" position.

32



PURE STEAM I
o0
EN

ACAUTION'

Never spray steam on people or animals.

Use the safety cap only for water drainage; it is not an outlet for adding water.

Only fill the water tank with clean drinking water, and never attempt to add detergent or any other
liquid.

When adding water, avoid spillage or splashing onto the device. Therefore, ensure that you fill the
water up to the maximum water level line. You can use the measuring cup to help with this.

Accessories and Application Areas

1.

Steam Gun

The steam gun can be used without accessories for the following areas:

To remove light wrinkles from hanging clothes, steam from a distance of 10-15 cm.

To clean dust with a slightly damp cloth, briefly hold a cloth in the steam and use it to wipe the
furniture.

. Extension Tool

This tool is especially suitable for cleaning hard-to-reach areas, fixtures, wash basins, toilets,
grout, radiators, and blinds.

Position the tool close to the dirty area to achieve maximum cleaning with the highest steam
output.

Attach the extension tool to the steam gun.

. Black Round Brush

The black round brush is suitable for removing stubborn dirt. It is not suitable for cleaning delicate
surfaces as it may cause scratching.

You can mount the black round brush on the extension tool for use.

. Copper Round Brush

The copper round brush is suitable for surfaces like bathtubs, kitchen sinks, and shower tubs. It is
not suitable for cleaning delicate surfaces as it may cause scratching.

You can mount the copper round brush on the extension tool for use.

. Corner Tool

The corner tool is suitable for cleaning stubborn dirt, spraying corners, and cleaning grout.
You can mount the corner tool on the extension tool for use.
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6. Glass Cleaning Tool
+ This tool is designed for cleaning windows, mirrors, and other smooth surfaces.
+ Attach the glass squeegee to the glass cleaning piece and move it from top to bottom.

7. Floor Head Attachment
+ The floor head can be used in two ways:

1. For wet floors, it is suitable for cleaning washable wall and floor tiles, stone floors, grout, and PVC
floors. Adjust the slider on the floor head to fit hard surfaces.

2. For parquet floors, adjust the slider on the floor head to fit the parquet floor. During use, make
sure to attach the blue and/or yellow cloths to the head. Otherwise, there is a risk of scratching
the parquet.

D/.NOTE!

We recommend sweeping the floor before using the device. For very dirty surfaces, we suggest
working slowly, so that the steam has a stronger and longer-lasting effect.

Usage

After connecting the extension tubes to the steam gun, attach the floor head to the extension tubes.
Follow the instructions provided above for the area you wish to clean, and then begin cleaning.

Device Cleaning and Maintenance

AWARNING!

Risk of Electric Shock: Unplug the device from the power socket before cleaning and maintenance.

AWARNING!

Do not immerse the electrical components of the product in water or other liquids. Never hold the
device under running water.

Cleaning the Main Body

+  Wipe the product with a damp cloth.

+ Do not allow water or other liquids to enter the internal parts of the device.

+ Do not use abrasive, harsh cleaning agents, or stiff brushes to clean the product.
+ After cleaning: Wait until all parts are completely dry.
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Cleaning the Accessories
+ Clean the accessories with warm, soapy water.
« After cleaning: Allow all accessories to dry completely.

Cleaning All Cloths

+ All cloths can be washed in hot water in a washing machine.
+ Do not use bleach.

+ Hangto dry.

+ Do not iron.

+ Do not dry clean.

Removing Limescale Deposits

If the steam power decreases significantly, it may be necessary to remove limescale deposits from
the water tank and accessories.

Descaling the Water Tank

*+ Unplug the device.

+ Open the safety cap and fill the tank with a mixture of tap water and vinegar (20:1 ratio).
+ Letit sit for 24 hours.

+Pour out the mixture into the sink.

+ Rinse the tank with clean water.

Descaling the Accessories

+ Unplug the device.

« Fill the water tank with a mixture of tap water and vinegar (20:1 ratio).
+ Attach the accessory you want to descale.

+ Ensure the device is positioned securely and that the steam is directed away from surrounding
objects and surfaces.

+ Turn on the device and run it until the entire mixture is used up.

AWARNING!

Avoid contact with water during the descaling process, as it may cause injury or damage.
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Storage Method

1. Lower the water tank and empty any remaining water.

2. Press and hold the steam release button on the handle until no more steam is released.
3. Turn off the device by pressing the On/Off button, then unplug it from the power socket.
4. Remove the accessories.
5

. To remove the safety cap from the main body, use an 8mm wrench or a coin. If steam is still being
produced, wait a minute and completely unscrew the cap until no more steam escapes from
underneath.

6. Gently shake the device, then tilt the body to drain any remaining water.
7. After the main body and accessories have dried naturally, store the device in a dark and dry place.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
+ Cut the device’s cable to make it unusable.

+ Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

+ Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
+ Throw the device into bins designated for electrical waste. -y

+ The device’s packaging is made from recyclable materials.

+ Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. Ef
+ The device complies with the 2 —

+ The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/NOTE!

+ Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

+ Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

Service.

F

Sorun

Muhtemel Neden

Coziim

Steam Output
is Reduced

/ No Steam
Coming Out.

The water tank may not be full.

Make sure the water tank is full.

The device plug may not be
properly connected, or the
fuse/circuit breaker may not
be working.

Verify that the device is plugged into a certified
electrical outlet and that the fuse or circuit
breaker is functioning properly. Ensure you have
waited at least 30 seconds for the water to heat

up.

The power switch is not set to
the "ON" position.

Make sure the power switch is in the "ON"
position.

The indicator

The device plug may not be
properly connected, or the

Ensure that the device is securely plugged into
an approved electrical outlet and that the fuse

U\?;L:i = fuse/circuit breaker may not or circuit breaker is functioning properly. Make
g be working. sure the power switch is in the "ON" position.
If this is the first time using the device, continue
There is a First use of the product. using it as the smell may be caused by new
strange smell parts being used for the first time.
coming from i i i i
i de?/ice. This is not the first use of the If the issue persists, stop using the device and

product.

refer to the information on the next page to
contact Customer Service.

If there is water
pooling or the

mop pad is not
picking up dirt.

The mop pads are saturated
and need to be replaced.

Wash the mop pad according to the cleaning
and maintenance instructions provided in the
manual.

If any parts are
broken or need
to be replaced.

The glass cleaning part,
measuring water container or
handle is broken or missing.

Call customer service or visit the website
provided at the bottom of the next page.

Other parts are broken, not the
above parts.

Discontinue use and call customer service using
the information at the bottom of the next page.

| have lost the
supplied user
manual.

The user manual has been lost
or misplaced.

It is important to have a copy of the user
manual. You can visit our website

www.fakir.com.tr and obtain the user manual
from here.
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Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

+ Transport the device in its original packaging.

« If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullanilmasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.
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Giivenlik Uyarilari
Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz
gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari 6nlemek icin:

Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

ilk Kullanim: Uriinii kolisinden gikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parca var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
posetlerini bogulma riskini engellemek igin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,

kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu digtnuyorsaniz,
cihazi ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar

var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynag@i ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gosteriniz. Fisi prizden ¢cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.
Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fise takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik guiclyle calistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fige kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tliten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kil)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin fisini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykir sekilde kullanmak,
cihazin dmrunu kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.
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Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

« Genel Giivenlik Onlemleri: Cihazi kullanmadan &nce, sebeke voltajinin
Urlinn tip etiketinde belirtilen degerle uyumlu oldugundan emin olunuz.
Cihazi agik veya sicak haldeyken gézetimsiz birakmayiniz. Cihazi sadece
kullanim kilavuzunda belirtilen amaclar dogrultusunda kullaniniz. Buharli
temizleyici, insan veya hayvan tzerinde kullaniimamaldir.

+ Elektrik Giivenligi: Cihazin gli¢c kablosunu sicak ylzeylerden ve keskin
kenarlardan uzak tutunuz. Cihazi kullanmadan énce gli¢c kablosunda
herhangi bir hasar olup olmadigini kontrol ediniz. Hasarli bir kablo ile
cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla ¢alistirmayiniz. Elektrik
carpmasini énlemek icin cihazi suya veya baska sivilara batirmayiniz.

+ Buhar Kullanimi ve Yanik Riski: Cihaz ¢alisirken ve buhar Uretirken
cihazin buhar ¢ikigina elinizi, yizinizi veya vicudunuzu yaklagtirmayiniz.
Buhar ¢ikisini insanlara, hayvanlara veya elektrikli cihazlara dogru
yonlendirmeyiniz. Kullanim sirasinda, buhar diigmesine basmadan 6nce
cihazin tamamen isindigindan emin olunuz. Buhar bagliklari ve aksesuarlari
kullanim sirasinda ¢ok sicak olabilir. Gikarmadan 6nce sogumasini
bekleyiniz. Cocuk glvenlik kilidini, cihazi kullanmadiginiz zamanlarda
etkinlestiriniz.

+ Su Doldurma ve Kazan Giivenligi: Cihazi su ile doldurmadan énce
mutlaka figini prizden ¢ekiniz. Kazan tamamen sogumadan guvenlik
kapaginiagmayiniz. Buhar basinci yiiksek oldugu icin ciddi yaniklara neden
olabilir. Sadece temiz, musluk suyu kullaniniz. Kireglenmeyi dnlemek igin
saf su veya Ureticinin énerdigi su tlrund tercih ediniz.

+ Cihazin Kullanim Alani ve Aksesuarlar: Cihazi halilar, sert zeminler,
cam yuzeyler ve banyo/kitchen gibi alanlarin temizligi igin kullanabilirsiniz.
Cam temizleme aparatiyla yalnizca cam, ayna ve plrizsiz ylzeyleri
temizleyiniz. Bakir fircayl hassas yuzeylerde kullanmayiniz; gizilmeye
neden olabilir.

+ Depolama ve Bakim: Kullanim sonrasinda cihazin tamamen sogumasini
bekleyiniz. Cihazi temizlerken sert veya asindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz. Cihazi kuru ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza
ediniz. Aksesuarlari diizenli olarak temizleyiniz ve kurulayiniz.
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[m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyunuz.
Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan &nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir anza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
+ Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir iglemleri kullanici igin zararl olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatall veya kusurlu bir Griin0 kullanmayiniz.

Teknik Bilgi
Voltaj / frekans : 220-240V~ 50/ 60Hz  + Koruma sinifi 0
Gl tiketimi : 2000W +  Kullanim 6mri 210 yil
Su haznesi kapasitesi : 1900 ml + Buhar basinci 14 Bar

D/.NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Urtinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
GUrlndin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

AUYARI'

A§ag|dak| ylzeyleri temizlemek icin asla buhar kullanmaya calismayiniz:
Anahtar, priz veya diger akim tasiyan cihazlar.
Kimyasal elyaf, ipek kumas, dlslk sicaklik gerektiren plastik drlin veya diger dusik sicaklik
gerektiren Uriinler.
Cam Uzerinde ylksek sicaklikta buhar kullanildiginda ortam sicakligi 0°C’nin altina diistiginde
kinlma meydana gelebilir. (Kisin lutfen cam Uizerinde kullanmayi denemeyiniz).

ADiKKAT!

insanlara veya herhangi bir hayvana asla buhar piiskiirtmeyiniz ve asla buhara ve buhar agzina
dokunmaya c¢alismayiniz.
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Cihaz Tanitimi

Ana gévde

Guvenlik kapagi
Gii¢ kablosu

Déner tekerlek
Buhar i1sik gdstergesi
Tekerlek

Gug diigmesi
Gocuk guvenlik kilidi
Buhar diigmesi
Buhar deligi

Hortum

o3 @ Noe kb~

- O

Aksesuarlar

12

—

13-

7/

. Uzatma borulari

. Zemin bashgi bezleri (mavi ve sari)

. Beyaz pamuklu 6rtii (cam temizleme icin)
. Siyah yuvarlak firca

. Bakir yuvarlak firga

. Kdse aparati

. Uzatma aparati

~N O OB WD =

8. Zemin baghgi konektori
9. Zemin bagligi aparati
10.Cam temizleme aparati
11.Cam temizleme pargasi
12.0lcii kabi

13.Huni

14.Aksesuar tasiyici
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D/.NOT!

Cihazin herhangi bir pargasinin takilmasi/gikariimasi igslemleri dncesinde cihazin figinin prizden
¢ekilmis ve sogutulmus oldugunu kontrol ediniz.

D/.NOT!

Aksesuar tagtyict bltlin aksesuarlarin kullanimi icin 6zel tasarlanmigtir.

Montaj

Aksesuar Montaj

1.
2.

Aksesuar tasiyiciy! takiniz.

Aksesuarlarin acik ucunu buhar tabancasinin kilit agma tusu devreye girene kadar buhar
tabancasina itiniz.

3. Aksesuarlarin agik uglarini, uzatma aparatina itiniz.

. Uzatma borularini buhar tabancasina baglayiniz.

Uzatma borusunu buhar tabancasinin kilit agma tusu devreye girene kadar buhar tabancasina
itiniz.
Uzatma borusunu 1. uzatma borusunun {izerine itiniz. Baglanti borular baglanmistir.

. Aksesuari ve /veya yer slipirme basligini uzatma borusunun serbest ucuna dogru itiniz. Aksesuar

baglanmistir.

. Sékmek igin pargalar birbirinden gekerek aksesuarlari tersine dogru ayiriniz.
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Su Doldurma

1. Guvenlik Valfi Girin sogukken agilarak huni ve 6lgl kabi ile su doldurma yapilabilir.

2. Uriiniin 8lcl kabi ile 1900ml su seviyesini ayarlayiniz ve valf deliginden doldurma islemini yapiniz.
3. Guvenlik valfini yerine takiniz ve iyice sikildigindan emin olunuz.

D/NOT!

Uriin kazanda yer alan sicak su basing etkisiyle valfe basing yapacak ve calisma esnasinda dolum
yapilamayacaktir.

4. Eger su deposunu sékmeden dogrudan cihaz Uizerinde doldurmak istiyorsaniz, él¢i kabindan
yararlanarak maximum isaretine kadar doldurabilirsiniz.

AUYARI!

Elektrik carpmasi riskil Su haznesini doldurmadan &nce fisi elektrik prizinden ¢ekiniz.

ADiKKAT!

Su haznesinin igine sadece igme suyu doldurunuz. Toplanmis yagmur suyu doldurmayiniz. Temizleme
maddesi veya bagka ilaveler (6r. kokular) kesinlikle doldurmayiniz.

ik Kullanim
Buharli temizleyicinizi kullanmadan dnce:

Tlm ambalaji ¢ikariniz ve pargalar tek tek zemine yayiniz. Ambalajindan ¢ikardiktan sonra buharli
temizleyicide asagidakiler gibi gériinlir hasar olup olmadigini kontrol ediniz:

Ana gdvde ve aparatinda hasar
Fis veya kabloda hasar.

Herhangi bir hasar gérmeniz halinde buharl temizleyiciyi kullanmayiniz ve yetkili servis ile irtibata
geginiz.
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Cihazin Calistinimasi

D/NOT!

ik seferinde cihaz hafif bir yag kokusu olusturabilir, ancak tir(in kalitesiyle hicbir ilgisi yoktur ciinkii yag
bu cihaza Uretilirken eklenmistir ve kullanim sirasinda zamanla kaybolur.

H> o=

9.
10.
1.

Cihazi saglam bir zemin Uzerine yerlestiriniz.

Sebeke fisini prize takiniz.

Cihazinizin sap kismini uzatma borusu veya uygun aksesuarlarla monte ediniz.

Su tankini yalnizca igme suyu ile doldurunuz ve ardindan ana gévdeye uygun bir sekilde
yerlestiriniz.

Hortum tutma sapi Uzerindeki cocuk guvenlik kilidinin “AGIK” konuma getirildiginden emin
olunuz.

Agma-Kapama digmesine basiniz. Agma Kapama Digmesindeki isik yanacaktir. Sonrasinda
Urlinuin Gzerinde yer alan i1sik gdstergesi, Urlinin buhari hazir oldugunda kirmizi olarak yanacaktir.

Buhar koluna basiniz. Buhar ¢ikisi mevcuttur.

Cihazi kullandiktan sonra On / Off diigmesine basarak kapatiniz. Buhar ¢ikmayana kadar buhar
koluna basiniz. Béylece buhar kazani basingsiz hale getiriimistir.

Cocuk emniyetini aktif hale getiriniz.
Fisi prizden cikariniz.
Su deposunu bosaltiniz.

Onemli Notlar :

Temizleme yapmadan énce buhar tabancasini buhar esit sekilde ¢ikana kadar bir bezin Uzerine
tutunuz.

Kullanim esnasinda hortumu mimkiin oldugu kadar diiz tutunuz.

Cihazda yeterli miktar su kalmadiginda cihaz buhar hazir isigi olan gosterge 1s1gini yakmayacaktir.
Bu sebeple Uriine su eklenmesi gerekmektedir. Eklemeyi yapabilmek adina cihazi gui¢ anahtari
kapali pozisyona getirip, yaklasik 10 dk bekledikten sonra giivenlik valfi acilarak su eklemesi
Olcek ve huni kullanarak yapilir. Buhar kazaninda su olmadiginda veya mevcut su yetersiz
oldugunda, su pompasi ¢alismaya baslar ve su deposundaki suyu buhar kazanina pompalar.
Doldurma islemi birkac dakika surebilir.

Su tankini cihaza uygun bir sekilde yerlestirdiginizden emin olunuz. Uygun yerlestiriimeyen
hazneden dolayi cihazin buhar plskirtme fonksiyonu calismayabilir.

Cocuk Giivenlik Kilidi:
Su veya buhar puskirtmesi ile diger riskleri &nlemek igin gocuk glvenlik kilidini aginiz.
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Baslangigta tip gevresinde gok az buhar yogunlasmasi olusacaktir, uzun siire buhari serbest
birakmayiniz. Su veya buhar puskirtmesini 6nlemek ve dider olasi riskler igin gocuklarin glivenlik
kilidini “ACIK” konuma itiniz.

ADIKKAT'

insanlara veya hayvanlara asla buhar piskirtmeyiniz.
Givenlik Kapagini sadece su tahliyesi icin kullaniniz, su ekleyen bir ¢ikis degildir.

Su tankina sadece temiz icme suyu doldurunuz, asla deterjan veya baska bir sivi doldurmaya
calismayiniz.

Su eklerken su tasmasini veya cihaza sigramasini énlemek gerekir. Bu yiizden maksimum su
seviyesi gizgisine kadar suyu doldurmaya 6zen gdsteriniz. Bu konuda él¢u kabindan yardim
alabilirsiniz.

Aksesuarlar ve Uygulama Alanlari

1.

Buhar Tabancasi

Buhar tabancasi aksesuarsiz olarak asagidaki alanlarda kullanilabilir;

Asili kiyafetlerden hafif katlamalar gidermek igin kiyafetin tzerine 10-15 cm mesafeden
buharlastirma yapiniz.

Hafif nemli bir bezle toz temizligi yapmak icin bir bezi kisa slire buhara tutunuz ve bu bezle
mobilyalar siliniz.

. Uzatma Aparati

Bu aparat 6zellikle ulagiimasi zor alanlarin, armatrlerin, yikama lavabolarinin, tuvaletlerin, derzlerin,
radyatdrlerin ve panjurlarin temizligi igin uygundur.

Aparatin kirli bélgeye yakin konumlandiriimasi, en Ust diizeyde buhar ¢ikisi ile maksimum  temizlik
saglar.

Uzatma aparatini buhar tabancasi lizerine itiniz.

. Siyah Yuvarlak Firca

Siyah yuvarlak firga zor kirlerin temizlenmesi igin uygundur. Hassas ylzeylerin temizligi icin uygun
degildir .Cizilme durumu olasidir.

Siyah yuvarlak firgayl uzatma aparati (izerine monte ederek kullanabilirsiniz.

. Bakir Yuvarlak Firca

Banyo kiveti, mutfak evyesi, dus klveti gibi yiizeyler icin uygundur. Hassas yiizeylerin temizligi icin
uygun degildir. Gizilme durumu olasidir.

Bakir yuvarlak firgayl uzatma aparati (izerine monte ederek kullanabilirsiniz.
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5. Kose Aparati
+ Kose aparati zor kirlerin temizlenmesi, kdselerin puskurtilmesi, derz temizligi igin uygundur.
+ Kdse aparatini uzatma aparati Gizerine monte ederek kullanabilirsiniz.

6. Cam Temizleme Aparati
+ Pencere, ayna ve diger pUriizsliz ylizeylerin temizlenmesi igindir.
+ Cam temizleme pargasina taktiginiz cam silecegini yukaridan asagiya dogru ilerletiniz.

7. Zemin Baghigi Aparati
+  Zemin bashgini iki sekilde kullanabilirsiniz;

1. Islak zeminler igin yikanabilir duvar yer désemelerinin, tas zeminlerin, fayanslarin,derzlerin ve
PVC zeminlerin temizligi icin uygundur. Zemin bashgi Uzerindeki kaydiriciyi, sert zemine uygun hale
getirerek kullanabilirsiniz.

2. Parke temizligi igin baslik lizerindeki kaydiriclyl parke zemine uygun hale getirerek kullanabilirsiniz.
Kullanim sirasinda mutlaka mavi ve /veya sari bezleri basliga gecirmeniz gerekir. Aksi taktirde
parkenizin ¢izilmesi olasidir.

D/.NOT!

Cihaz kullanmadan &nce zemini slipirmenizi tavsiye ederiz. Gok kirli ylizeylerde yavas galismanizi
Oneririz, bdylece buharin etkisi daha fazla ve uzun sireli olacaktir.

Kullanimi

Uzatma borularini buhar tabancasina bagladiktan sonra zemin bashgini uzatma borularina takiniz.
Hangi alani temizleyecekseniz yukarida verilen bilgilere gére hareket edip temizlige baslayabilirsiniz.

Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

AUYARI!

Elektrik Carpma Riski: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde fisi elekirik prizinden gekiniz.

AUYARI!

Urintin elektrikli bilesenlerini suya veya diger sivilara batirmayiniz. Uriinii kesinlikle akan su altinda
tutmayiniz.
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Ana Goévdenin Temizlenmesi

« UrinG, nemli bir bezle siliniz.

+ Uriiniin ic kisimlarina su veya diger sivilarin girmesine izin vermeyiniz.

« Uriini temizlemek icin agindirici, sert temizlik maddeleri veya sert fircalar kullanmayiniz.
+ Temizledikten sonra: Tim pargalarin tamamen kurumasini bekleyiniz.

Aksesuarlarin Temizlenmesi
+ Aksesuarlari ilik, sabunlu suyla temizleyiniz.
+ Temizledikten sonra: Tlm aksesuarlarin tamamen kurumasini bekleyiniz.

Tiim Bezlerin Temizlenmesi

+ Tum bezler makinede sicak suyla yikanabilir;
+ Agartici kullanilmaz;

+ Askida kurutunuz;

« Ut yapiimaz;

+  Kuru temizleme yapilmaz.

Kire¢ Tortularinin Giderilmesi

Buhar giiciiniin ciddi élgude azalmasi halinde su kazanindaki ve aksesuarlardaki kire¢ tortularinin
giderilmesi gerekli olabilir:

Su Kazaninin Kiregten Temizlenmesi

+ Fisi elektrik prizinden ¢ekiniz.

+  Guvenlik kapagini agarak musluk suyu ve sirke (20:1 orani) karisimiyla doldurunuz.
+ 24 saat bekleyiniz.

+ Kanisimi lavaboya dékiinlz

+ Kazani temiz su ile durulayiniz.

Aksesuarlarin Kirecten Temizlenmesi

+ Fisi elektrik prizinden gekiniz.

+ Su haznesini musluk suyu ve sirke (20/1 orani) karisimiyla doldurunuz.
+ Kireg tortularini gidermek istediginiz aksesuari takiniz

+ Buhar cevredeki nesne ve ylizeylerden uzak tuttugunuzdan emin olmak igin Uriiniin konumunu
sabitleyiniz.
« Uriind aginiz. Karigimin tamamu kullanilana kadar Griinii calistininiz.
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Yaralanmaya veya hasara yol acabilecegdi igin kireg s6kme islemi sirasinda suya temas etmekten
kacininiz.

Saklama Metodu
1. Su tankini agagi indiriniz ve kalan suyu bosaltiniz.

2. Koldaki buhar ¢ikarma diigmesini basili tutunuz, kalan buhar hi¢ buhar ¢ikmayana kadar serbest
birakilacaktir.

3. Agma /Kapama diigmesine basarak cihazi kapatiniz ardindan fisi prizden ¢ekiniz.
4. Aksesuarlan ¢ikariniz.

5. Glvenlik kapagini gévdeden s6kmek icin 8mm somun anahtari veya bozuk para kullaniniz, hala
buhar Uretiyorsa, llitfen bir dakika bekleyiniz, glivenlik kapaginin altindan buhar ¢ikmayana kadar
vidayl tamamen aginiz

6. Cihaz hafifce sallayiniz ve ardindan gévdeyi yatiriniz, kalan suyu bosaltiniz.
7. Ana gdvde ve aksesuarlar dogal olarak kuruduktan sonra karanlik ve kuru bir yerde saklayiniz.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun sire kullanmayi distiinmiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz fisinin ¢ekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, gocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Déniisiim
Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihazi, llkenizdeki gecerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. l“
+ Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢op kutularina atiniz. '-ﬁ

Cihazin ambalaji geri doniistim 6zellikli malzemelerden olusur.

Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlisim kutularina atiniz. Ei

Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur. _—
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D/.NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizay kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bélimiine bakiniz. Sorunu/arizayr gdzemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan 6nce liitfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grlinintzin Tip Etiketi Gzerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

F

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolay! galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Co6ziim
Su haznesi dolu olmayabilir. Su haznesinin dolu oldugundan emin olunuz.
Cihazin fisi diizgin takimamis Clhagln, onayl bir eIean!« prizine t:iklll olduggnu
Digari gelen e . > | ve sigorta ya da kesicinin dizgun calistigini
olabilir/sigorta veya kesici 9 - .
buhar azaldi/ alismivor olabilir dogrulayin. Suyun i1sinmasi igin en az 30 saniye
buhar gelmiyor. calismly ’ beklediginizden emin olunuz.

Glc¢ digmesi “on” (agik)
konuma getiriimemis.

Glc¢ digmesinin “ON” (AGIK) konuma
getirildiginden emin olunuz

Gosterge 19101

Cihazin fisi diizgin takimamig
olabilir/sigorta veya kesici

Cihazin, onayl bir elektrik prizine saglam bir
sekilde takili oldugunu ve sigorta ya da kesicinin

calismiyor. . diizgiin galistigini dogrulayiniz. Glc digmesinin
caligmiyor olabil. “ON” (ACIK) konuma getirildiginden emin olunuz.
Cihazi ilk ¢alistirmaniz ise Urind kullanmaya
) Urtindin ilk kullanimi. devam edin. Koku, yeni parcalarn ilk defa
Cihazdan calistinimasindan kaynaklaniyor olabilir.
garip bir koku
geliyor. Sorun devam ederse kullanmayi birakin ve
Bu, Uriinln ilk kullanimi degildir. | bir sonraki sayfada yer alan bilgilerle Musteri
Hizmetlerini arayiniz.
Su birikintisi
var/paspas Paspas bezleri doymus ve | Paspas bezini, kilavuzda verilen temizleme ve
pedi kirleri degistirilmesi gereklidir. bakim talimatlarina gére yikayiniz.
almiyor.
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Sorun Muhtemel Neden Coziim
Cam temizleme pargasi, dlciim | Musteri hizmetlerini arayiniz veya sonraki
Pargalar su kabi veya tutacak kirlmistir | sayfanin alt kisminda verilen internet sitesini
kinimis/ | ya da kaybolmusgtur. Ziyaret ediniz.
degistirilmeleri ) . )
gerekiyor. Yukaridaki pargalar degil, | Kullanmay birakiniz ve sonraki sayfanin alt
baska parcalar kirilmistir. kismindaki bilgilerle misteri hizmetlerini arayiniz.
Temin edilmis Kullanim kilavuzunun bir kopyasinin bulunmasi
kullanim Kullanim kilavuzu kaybolmus | énemlidir. www.fakir.com.tr adresimizi ziyaret
kilavuzunu veya yanlis yere konmustur. ederek kullanim kilavuzunu buradan temin
kaybettim. edebilirsiniz .
Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi giivenli bir
sekilde tasiyiniz:

+ Cihaz orijinal ambalajinda taslyiniz.
+  Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ntobon yLep6 nmm
PEMOHT, BbINOHEHHbI BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB Fakir, nnu 3a HenpaswibHOe
UCMONb30BaHNe YCTPOWCTBA, €CNN HE COBMIOAEHbI HCTPYKLMW B 3TOM PYKOBOACTBE NOSIb30BaTeNs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.
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MpepynpexpaeHus o 6e3onacHOCTU

MNpn ncnonb3oBaHNM SNEKTPUYECKOro YCTPONCTBA BCerga cobnopjante
cnegytoLLme Mepbl NPEROCTOPOXHOCTH, YTOObI PEeAOTBPATUTL BO3ropaHue,
MOPaXXeHNE 3NEKTPUNYECKIM TOKOM 1 TPaBMbI:

MpouTuTe pykoBOoACTBO nonb3oBartens: BHumaTensHo npoytuTe
MHOpMaLMI0 B PYKOBOACTBE NOMb30BATENSA 1 COXPaHUTE ero s
AanbHenwero ncnonb3oBaHns. Ecnv Bl nepenaeTe yCTPONCTBO TPETHEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXNTbL PYKOBOACTBO.

MNMepBoe ucnonb3oBaHue: Korga Bbl JOCTaeTe U3genve U3 ynakoskuy,
ybenuTechb, YTO BCe akCeccyapbl 1 Hacapku B Komnnekte. Ecnn kakue-
nnbo YacTy OTCYTCTBYIOT, 0BpaTUTECh B BAV>KANLWMNA aBTOPU30BAHHDIN
cepBUCHbIN LeHTP Fakir. XpaHuTe 3awuTHble NakeTbl OT akCeccyapos
M HacafoK B HEAOCTYMHOM ANa feTen U MNafeHueB MecTe, YTobbl
NPEROTBPATUTb PUCK YaYLLbSI.

MpoBepbTe cocTosiHMe ycTponcTea: Ecnv Bbl Nofo3peBaeTe, YTO C
YCTPOWCTBOM, €ro KOpnycomM, Kabenem uam BUIKON YTO-TO He Tak, He
MCMoNb3YNTe YCTPONUCTBO U 06paTnTeCh B 6mXXanLumnin asTOPU30BaHHbI
CEpBUCHbIN LeHTp Fakir.

Be3onacHocTb kabensi 1 BUNKKU: He ncnonbayinte yCTPOMCTBO, ECMN
Kabenb NTaHWs UK BUNKa NoBpexaeHbl. He ncnonbayiite yCTpONCTBO
C yanuHutenem n ybegutech, YTo Kabenb NMTaHUS HE conpukacaeTcs
C UCTOYHMKaMM Tenna uam ocTpbiMy KpasiMu. pu oTKIoYeHnn Becerga
LepXuntecb 3a BUNKY, a He 3a kabenb. He TaHuTe 3a kabenb n He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

BesonacHocTb pgeTten: Hukorga He ocTaBnsiiTe yCcTponcTBO 6€3
MPVCMOTPA, KOra OHO NMOAK/OYEHO K CeTU. He paspeluanTte 4eTam urpatb
C ycTponcTBoMm 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe Kabenb NUTaHna yCTponcTea
B HEOOCTYNHOM ANA eTen MecTe. DNeKTpUYecKme ycTponcTea He
SBNAIOTCA UrpyLIKaMU 0SS AETEN.

Wcnonb3oBaHue ycTponcTBa: He ncnonb3ynte yCTpoMCTBO Ha ynumue.
Bawwe ycTpoicTBO MOXET ObITb HEGNAronpUSTHO BO34ENCTBOBAHO MPS3bI0
unn goxagem. He norpyxanTe yCTPOWNCTBO B BOAY W 3alLuLLanTe ero ot
[oXaa nnv snaru. NockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT 3NeKTPUYECKON
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CeTu, CyLecTByeT ONacHOCTb MOPaXeHNUs 3NEKTPUYECKNM TOKOM.
[NoaToMy He npukacanTecb K BUIKE MOKPbIMU pykamu. He ncnonbsyimnte
YCTPOWNCTBO AJ151 O4UCTKM IErKOBOCTAMEHSIIOLLMXCS UM B3PbIBOOMACHbIX
matepuanos (Hanpumep, 6eH3nHa M CNMPTa), FOPSLLMX WA TNEHOLWMX
NPEAMETOB (HanpPUMep, CUrapeT, CNNYEK U ropsiven 301bl).

+ TexHU4eckoe o6cny>KmBaHue 1 YncTKa: Mepen YNCTKOM 1 TEXHNHECKUM
06CNy>XXnBaHWEM OTKIIOUMTE YCTPOMCTBO OT CETU 1 [ANTe EMY OCTbITb.

* OrpaHu4yeHus ucnonb3oBaHusa: /ICnonb3ynTe anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. VMicnonb3oBaHue ycTponcTsa
BPa3pes3 C MHCTPYKLMAMUN MOXET COKPATUTL CPOK ero Ciy>6bl M co3aatb
pucKun ans 6e30nacHoOCTW.

Oco6ble mepbl 6e30nacHOCTU

+ O6wme mepbl 6esonacHocTU: [lepen NCNONb30BaHMEM YCTPOWUCTBA
ybeguTecb, YTO cCeTeBOE Hanpsi)XeHUe COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO,
YyKa3aHHOMY Ha nacnopTHow Tabnuyke npogykta. He octaensnte
ycTponcTteso 6e3 npucMoTpa, eCv OHO BKJIOYEHO UNKN ropsivee.
Mcnonb3ynTe yCTPOMCTBO TOSIbKO MO Ha3Ha4YeHWto, yKadaHHOMY B
NHCTPYKLMK. [TapoouncTuTenb Henb3s MCNONb30BaTb Ha NOASAX UK
XXVBOTHBbIX.

+ AnekTpo6e3onacHOCTb: [lepXuTe CETEBON LWHYP NoAasblUe OT FopsAUmX
MOBEPXHOCTEN 1 OCTPbIX KpaeB. Mepen 1Cnonb30BaHNEM NPOBEPbLTE
LWHYP NUTaHUS Ha Hannyne NOBPEXAeHU. He ncnonbayinTe yCTponcTBO
C MOBPEXAEHHbIM LWHYPOM. He nopkntovanTe yCTPOMCTBO 4yepes
yONMHUTENb. YTOObI N36eXaTb NOPaXeHNst ANEKTPUYECKM TOKOM, He
norpyxanTe yCTPOWCTBO B BOAY UMW APYIUE XUAKOCTM.

* Ucnonb3oBaHue napa u pUcK 0XKoros: He nogHocute pyku, NLO Un
Tes0 K BbIXoAy Napa Bo Bpems paboTbl yCTpoicTBa. He Hanpasnsiite nap
Ha Ntoaelt, XXMBOTHBIX UNK 3NeKTpuYeckie npubopsl. MNepen HaxaTueM Ha
KHOMKY noaayv napa y6eauTtech, 4To YCTPONCTBO NMOSTHOCTHIO HArpesioch.
Hacapgku n akceccyapbl MOFyT CUMbHO HarpeBaTbCs BO BPeMs paboThl.
[loXXOMTECh X OXNAXAEHUS Nepeq CHATUEM. AKTUBUPYIATE 3aluTy OT
LETEN, eCN HE NCMONb3YeTe YCTPONCTBO.
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+ 3anonHeHune Bofown n 6e3onacHocTb 6ounnepa: Becerga Boiknoyante

YCTPOWCTBO U3 ceTu neped AobasneHnem Boabl. He oTKpbiBanTe
npenoxXpaHnTeNbHY KpPbIWKY, Noka 60nep NOSHOCTLIO HE OCTLIHET.
Bbicokoe gaBneHne napa MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM OXKOram.
icnonb3ynte TONbKO YACTYHO BOGONPOBOAHYIO Boay. YTo6bI n3bexarb
06pa3oBaHUst HaKMMNK, NCNOMb3YNTe AUCTUNIMPOBaHHYO BOOY WX BOAY,
PEKOMEHA,0BAHHYIO NPON3BOAUTENEM.

O6nacTb UCNONb30BaHUA M akceccyapbl: YCTPONCTBO MOXHO
CMNoNb30BaTh A1 OUYUCTKM KOBPOB, TBEPAbIX MOJSIOB, CTEKMAHHbIX
NOBEPXHOCTEl, a TakXe BaHHbIX KOMHAT M KyXOHb. Hacagky ans
YMCTKW CTEKON UCMOMb3YyNTe TONBKO ANA CTeKNa, 3epkan 1 rnagkux
nosepxHocTel. He ucnonb3yinTe NaTyHHYO WETKY Ha AeNUKaTHbIX
MOBEPXHOCTAX, TaK Kak OHa MOXET OCTaBUTb LiaparnmHbi.

XpaHeHue u yxoa: [loxautecb NOSHOMO OCTbIBAHUS YCTPOWCTBA NOCe
ncnonb3oBaHus. He ncnonb3synrte XecTkne nunm abpasmeHble YACTALLME
CpefcTBa. XpaHuTe yCTPOUCTBO B CyXOM MeCTe, HeJOCTYMHOM O/19 AieTeN.
PerynsipHo ounLianTe 1 BbICYLUIMBANTE akceccyapsl.

m] BHUMaTeNbHO NpoymnTaiiTe npasiia 6€30MacHOCTM U UHCTPYKLMUM

[LL

Nno NcnoJib30BaHMIO B 3TOM PYKOBOACTBE MNOJIb30BaTESIA.

CoxpaHuTe 3T0 pyKOBOACTBO NONb30BaTens ana Gyaywero Mcnosib30BaHus.

OTKpbITME YNakoBKM

lNepen nepBebIM NCNONBL30BaHMEM U3BNEKMTE YCTPOMCTBO M aKCECCyapbl U3 yNakoBKM 1 NPOBEpLTE
Ha Hann4vie NOBPEXAEHW unn aedekTos. ECnm yCTpoMCTBO NOBPEXAEHO NN HEVNCTIPABHO, He
1Cnonb3yiTe ero n 0bpaTutecs B aBTOPU30BaHHbIN cepsuc Fakir.

PeMOHT [OMKeH BbINONHATLCS TOMBKO aBTOPU30BAHHLIMI CEPBUCHBIMI LieHTpamu Fakir.
PeMOHT HeaBTOPM30BaHHbLIMM INLAMI MOXET 6bITb BpeneH anga nonb3osarens.

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

He ucnonbayiite AedeKTHbIN UK HercnpaBHbIA MPOLYKT.

64



PURE STEAM I
(X ]
RU

TexHunyeckas NHdopmauus

+ HanpsixeHue/yacTtota : 220-240B~ 50/60r'
+ ToTpebnsiemas MOLHOCTb : 2000 Bt

+  EmkocTb pesepsyapa ans Bogpe! : 1900 mn

+  Knacc 3awutbl o

+ Cpok cnyx6bl : 10 net
+ [asneHue napa : 4 6ap
D/ NMPUMEYAHUE!

3HaueHs1, yKasaHHbIe Ha YCTPOWCTBE UAW B APYrUX NEYaTHbIX [OKYMEHTaX, NPefoCTaBNEHHbIX C
NPOAYKTOM, 6bliN NMony4YeHbl B NaBOPaTOPHbIX YCIOBUSX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYIOLLMM
CTaHfapTamu. STV 3HAYEHNST MOTYT U3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTY OT UCMOJb30BaHNS NMPOLYyKTa U1
YCNOBUIN OKPY>KatoLLe cpeqpl.

AI’IPE,D,VI'IPE)KB,EHVIE!
Hvikorpa He nbiTainTech UCMONb30BaTh Nap AJ1S OYUCTKN CNELyLWMX NOBEPXHOCTEI:
+  Bblkntoyatenu, po3eTku 1 Apyruie TOKOBELYLUME YCTPOCTBA.

+ XUMUYEeCKMe BONOKHA, LUENKOBblE TKaHW, MJacTMacCoBble U3Lenus, TPebyowme HU3KUX
Temnepatyp, Wiu gpyrue n3genvs, Tpedytowme HA3KX Temneparyp.

+ [pn 06paboTke CTEKNA NAPOM BLICOKOW TeMMepaTypbl MOXET NPOU30MATN Ero paspyLleHue,
ecnu Temnepartypa okpyxatowlen cpegpl onyctutcst Huxke 0°C. (Moxanyicta, He nbiTanTech
UCMOMb30BaTb Er0 HA CTEK/E 3UMON).

ABHVIMAHI/IE!

Hukorga He HanpasnanTe nap Ha SOOEe NN XUBOTHLIX U He MbITaNTECh MPUKOCHYTLCS K Napy uim
napoBOMy Cory.
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OnucaHue nspenus

. OcHoBHol Kopnyc

. 3alnTHBIN KOXYX

. WHyp nuTaHus
MoBopoTHOE KONECO
CseToBOI MHAVKATOP napa
Koneco

KHonka nuTtanus

© N OO A w2

Bnokmposka oT peTen
9. KHonka nogaun napa
10.0T1BepcTVEe ons napa
11.WnaHr

Akceccyapbl

12

—

13J

7/
10

1. YonuHutensHble Tpy6bl 7. YONMHWUTENBHOE YCTPOWCTBO
2. HanonbHble TkaHeBble candeTku (CuHMe n 8. 3alemnaoLwyin pasbem

XenTole) 9. Annapart Ans MbiTbs nona

3. benas xnonyatobymaxHas candetka (ans  qq. YCTPOIICTBO ANS 04NCTKY CTeKna

MbITbS1 CTEKOS
) 11. [eTanb gnsg 4ncTku ctekna

12. MepHast eMKCTb
13. BopoHka
14. [lepxatenb akceccyapos

4. YepHas Kpyrnas Knctb
5. MepHas kpyrnas wetka
6. YrnoBoW KpOHLITENH
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D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Mepen ycTaHOBKOW/CHATMEM NOGOI YacTU YCTPONCTBa YOeaUTECh, YTO YCTPOWCTBO OTKIIOYEHO OT
CETU 1 OCTbINO.

D/I'IPVIME‘-IAHI/IE!

[epxarenb akceccyapos creumasnbHo paspaboTaH A/s UCTOSb30BaHNS BCeX akcecCyapos.

YcTtaHoBKa

LE== [ |
LE==+]ll]l] 3
&
ﬁm—._"=w UTEREH
¢ - e

YcTaHOBKa akceccyapoB
1. YcTaHOBUTe fepXKaTe/lb akceccyapos.

2. BcTtaBbTe OTKprTbIVI KOHel Hacagku B nap080|7| NNCTONEeT, NokKka He cpa60TaeT KHOMKa
pa36J'IOKVIpOBKVI napoBoOro nucroneTa.

3. BcTaBbTe OTKpPbITbIE KOHLbI aKCECCYapOB B YANMHUTENBHOE YCTPOWCTBO.
4. TopcoenunHuTe yonMHUTENbHbIE TPYOKM K NapoBOMY MUCTONETY.

+ BcraBbTe YONNHUTENbHYIO pr6Ky B MapoBOM NMUCTONET, NokKa He cpa60TaeT KHOMKa
paSGﬂOKI/IpOBKI/I MapoBOro nucrToneTa.

+ HapeHbTe yanuHUTenbHyo TpY6KyY Ha NepByro YAMMHUTENBHYO TPYOKY. CoeavHUTENbHbIE TPYBbI
COEQMHEHbI.

5. HapeHbTe HacagKy w/wunn Hacagky Ona nona Ha cBOGOAHbIN KOHeL, YANMHUTENbHON TPY6Ku.
Akceccyap NoaK/oYeH.

6. YTobbl pas3obpaTb, pas3nBUHbTE AeTanM U OTCOEANHUTE MPUHALANEXHOCTN B 06paTHOM
HanpaBneHnn.
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HanonHeHwne Boabl

1. I'IpenoxpaHVlTeanbM KnanaH MO>XXHO OTKPbITb, Korga yCTpOVICTBO OCTbINI0, W HAMNOHUTL BOAON C
NOMOLLIbIO BOPOHKN 1 MepHOl7I EeMKOCTW.

2. Otperynupyite ypoBeHb Boabl B 1900 M1 C NOMOLLO MEPHOI eMKOCTY Npubopa 1 3anenTte ee
yepes OTBEPCTME KnanaHa.

3. YcTaHoBUTe NpefoXpaHUTENbHbIA KnanaH Ha MECTO U y6eanTeCh, YTO OH XOPOLLO 3aTsHYT.

D/I'IPMME'-IAHI/IE!

[opsiyas BOga B KOT/le CO30ACT AaBfieHMe B KnanaHe, U HanosHEHNe BO BPeMs pa6OTbI 6y,u.eT
HEBO3MOXXHO.

4. Ecnv Bbl XOTUTE HANOMHUTbL PE3ePBYap ANs BOAbI HEMOCPEACTBEHHO Ha YCTPONCTBE, He pasbupas
€ro, Bbl MOXETE HarMoJHUTbL ero A0 MakCUMasibHOW OTMETKI C MOMOLLbH0 MEPHO EMKOCTM.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

OnacHocTb nopaxeHusi anekTpuyeckum Tokom! Mepen 3anonHeHnem pesepsyapa AN18 BOAbI
OTKITIOYNTE €ro OT 3NEKTPOCETY.

ABHMMAHME!

HanonHsinte pesepByap Ons Bofbl TONbKO MPECHON BoAol. He 3anonHsinTe eMKocTb cobpaHHoii
Joxzeson Bogoi. Hukorga He fobasnainTe uncTawme cpeacTsa unn gpyrve gobasku (Hanpumep,
apomartn3aTopbi).

MepBoe ncnonb3oBaHue
I'Iepe,u, MCcnosb30BaHNEM NapoovYNCTUTENA:

CHuMUTE BCHO YNakoBKy W pasnoXxuTe OTAeNbHble feTann Ha nony. locne pacnakoBky NpoBepbTe
napooyncTunTeNnb Ha Hann4yne BManNMbIX I'IOBDE)Kﬂ,eHVIVI, TakKnX Kak:

+ [loBpexxaeHne OCHOBHOMO Kopryca 1 annapara
+ [loBpexxpeHue BUNKN nnn kabensi.

« Ecnu Bbl 3ameTunu Kakue-nmbo NoBpeXAEHUs, He NCNOb3YNTE NAPOOUNCTUTEND 1 0BpaTUTECH
B aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
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AKcnnyartauyums ycTponucTBa

D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

B I'IepBbIIZ pas yCTpOI;ICTBO MOXET 134aBaTh NIErKUI 3anax Macna, Ho 3TO He CBS3aHO C Ka4eCTBOM
npoaykKTa, NOCKOJIbKY Macno 6b110 [O6aBNEHO B yCTpOI;ICTBO npwn ero N3roToBneHN N CO BpEMEHEM
B npouecce Ncnoib3oBaHnsa NCHE3HET.

1. lNomecTuTe YCTPONCTBO Ha TBEPAYIO NOBEPXHOCTD.

. BcTaBbTe BUMKY CETEBOrO LWHYpPa B PO3ETKY.
. 3aKpenuTte pPyKoATKY YCTPOWCTBA C MOMOLbIO YAMNHUTENBHON TPYGbl MU NOAXOAALLMX

akceccyapos.

. Hanonnwute pesepsyap Ans BOAbl TONIbKO MUTHEBON BO,D,OIh, a 3areM npasuibHO YyCTaHOBUTE ero

B OCHOBHOW KOPMyC.

. YbenuTech, 4TO JETCKUM 3aMOK 6e30MacHOCTY Ha PYKOSITKE LUMaHra yCTaHOBNEH B MOMOXEHWe

«BKJ1».

. Haxmure KHOMKY BKIOYEHNA-BbIKTHOYEHNA. 3aFOpVITCFI NHOWKATOP KHOMKK BK/toYeHus/

BbIKJIH0YeHUs1. [locne 3Toro CBETOBOW MHAMKATOP Ha U3AENWN 3aropuTCs KPacHbIM, Korga nap us
n3nenus 6yaeT roTos.

. Haxmute KHOMNKY nogayun napa. EcTb oTBepcTUE 414 Bbixoda napa.

8. Mocne vcnonb3oBaHKs YCTPOWNCTBA BbIKMOUNTE €ro, Haxas KHOMKY Bkn/Bbikf. Haxumaiite

9.

KHOMKY nogayn napa fo Tex nop, Noka nap He NepecTaHeT BbIXOAUTb. Takum 06pa30M, nap080|7|
KOTEeN1 TepAET OAaBneHne.

AKTVBUPYITE GNOKNPOBKY OT AETEN.

10.BbIHbTE BUAKY 113 PO3ETKY.

11.0nopo>xxHuTe pesepsyap Ans BOALI.

Ba)kHble npumMeyaHus:

Mepen 4ACTKON AepXUTe NapoBOi NUCTONET Haf TKaHblo, MOKa Nnap He HayHeT BbIXOAWTb
paBHOMEPHO.

Bo BpeMsa UCNob30BaHNA AepXXnTe WiaHr MakCManbHO NpaMoO.

Ecnn B ycTpoicTBE HEQOCTAaTOYHO BOAbI, MHAMKATOP FOTOBHOCTM napa He 3aroputcs. o
STON NPUYMHE B MPOAYKT Heobxoammo fo6aBnsaTb Body. YTobbl 406aBMTL BOAb!, NepeBeanTe
BbIK/IIOYATENb NMUTaHWS YCTPOWCTBA B MOMOXEHUE «BbIK/OYEHO», NOJOXANUTE OKONO 10 MUHYT,
3aTeM OTKPOWTe NPeAOXpPaHUTENbHBIN KnanaH 1 fo6asbTe BOAY C MOMOLLLIO MEPHON eMKOCTY U
BOPOHKW. Korga B NapoBOM KOTNE HET BOAbI UM €6 HEA0CTaTO4YHO, BK/IIOYAETCS BOASHON HAacOC
1 NepekaynBaeT Bogy U3 BoasHoro 6aka B naposon koten. MNpouecc 3anonHeHns MOXET 3aHATb
HECKOJIbKO MUHYT.

Y6enutecb, 4TO pe3epByap Ana soAdbl NpaBUNbHO YCTaHOB/IEH B yCTpOMCTBe. q)yHKLI,VIFI
pacnblieHnsa napa MoXeT He pa60TaTb 13-3a HenpaBWIbHOrO pacnonoXeHna pesepsyapa.
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BnokupoBka ot getei:
BkntounTte 610KMPOBKY OT AETEN, YTOBLI NPEROTBPATUTbL BbIOPOCH! BOLAbI UM Napa 1 Apyrue pUCKK.

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

CHauana Bokpyr Tpybku 6ygeT 06pa3oBbiBaTbCs HEOOIbLLIOE KONMYECTBO KOHAEHCATa napa, He
BbINyCKalTe nap B Te4YeHUe AJINTENBLHOrO BpeMeHn. YTobbl NpedoTBpaTuTs pasbpbi3riBaHie BOAb
Unn napa v gpyrue BO3MOXHbIE PUCKM, NepPeBeanTe 3aMoK 6e30MacHOCTW AN AETeN B NONOXEHNE
«BKJ1».

ABHMMAHVIE!

Hukorpa He pacnbinanTe nap Ha Mo4en Un XXUBOTHbIX.

Vicnonb3yinTe 3aliMTHbIA KONMNAYyoK TONLKO A8 CNUBA BOfbl, OH He ABNSETCA CNMBOM Afs
[no6aBneHys Boapl.

HanonHsitte pesepsyap Ans BoAbl TOMBKO YKUCTOW NUTHLEBON BOAON, HUKOTAA He MbiTalTech
HaMoHUTb ero MOOLLIM CPEeACTBOM WUNK No6Ooii APYroi XUAKOCTLIO.

Mpn po6asneHun Bogbl HEOOXOAUMO M3beraTb NepenvMBaHna UM nonagaHns 6pei3r Bogbl B
ycTpoicTBO. MNoaTomy 6yabTe OCTOPOXHbI U HanuBaTe BoOy [O OTMETKM MakCUManbHOMo
YPOBHS.. B 3TOM Bam NOMOXET MepHasi EMKOCTb.

Akceccyapbl 1 061acTV NPUMeHeHUs

1.

MapoBoi1 nuctoner

MapoBon NUCTONET MOXHO UCMONb30BaTb 6€3 [ONONHUTENBHBIX MPUHAAJIEXHOCTEN B CNEQYIOLLNX
MecTax:

YT10o6bl yoanuTb Nerkue CKNagku ¢ BUCSILLEN oaexapl, nponapeTte ee ¢ paccTosiHua 10-15 cm.

YTo6bl yGpaTh Nbifb crierka BAaxHoN TKaHbto, NOAePXUTE TKaHb Haf NapoM HEKOTOPOE Bpemsl 1
NpOTPUTE 3TOM TKaHbo MeGeb.

. YANuHUTEeNbHOE YCTPOMCTBO

70T annapat 0Co6eHHO NOAXOANT AMs OYUCTKU TPYAHOLOCTYMHbIX MECT, apMaTypbl, PakoBYH,
YHWUTa30B, CTbIKOB, PafMaTopoB U CTaBHEN.

PacnonoxeHue yctpoicTBa 61M3K0 K 3arpsi3HEHHON 30He obecneynBaeT MakcUManbHyo
OYNCTKY C HaMBbICLINM YPOBHEM nofayun napa.

HapeHbTe YONNHUTENb Ha napoBoW MUCTONET.

. YepHas Kpyrnas wetka

YepHas Kpyrnasi LeTka NoaXoanT A1S1 O4MCTKM CMOXHBIX 3arpsi3HeHniA. He noaxoguT Ans YACTKM
4yBCTBUTEMbBHBIX MOBEPXHOCTEN. BO3MOXHbI LiapaniHbl.

Bbl MOXETE NCMONb30BaTL YEPHYIO KPYTIYIO LWETKY, 3aKPENB ee Ha YAMHATENBHOM annapare.

70



PURE STEAM I
(X ]
RU

4. MepgHas Kpyrnas weTka

+ [logxoguT pnst Takmx I'IOBerHOCTeVI, KaK BaHHbl, KyXOHHbl€ PaKOBWHbI 1 OyLleBble KabuHbl. He
noaxoanT ana O4YUCTKN YyBCTBUTENbHbBIX I'IOBerHOCTeVI. Bo3MOXHbI LapanmHbil.

+  Bbl MOXETE NCNONBL30BaTb MEAHYIO KPYINyto WeETKY, YCTAHOBUB €€ Ha YOMHUTENb

5. Yrnosow annapart

* YrnoBsown annapar nogxoauT A1 OYUCTKU CNOXHbIX 3arpPsi3HEHNI, pacnblieHns B yrnax u O4ncTkKn
CTbIKOB.

+  Bbl MOXeTE ncnonb3oBatb yrn030|7| annapar, yCTaHOBWB ero Ha y,EI,J'IVIHVITEJ'IbeIVI annapar.

6. YCTpOWCTBO ANst OYUCTKU CTEKNa
+  [Ins MbITbS OKOH, 3epKan 1 ApYyrux rnagkux noBepxHoCTen.
+ [lepemeLllaiiTe CTEKIOOUNCTUTEND, MPUKPENIEHHBIN K YacTN AN O4YUCTKY CTEKNA, CBEPXY BHUS.

7. Annapat ansi HanosbHbIX FOIOBOK
+ Hacagky s nona MoXHO MCNob30BaTh ABYMS cnocobamu;

1. MNopgxoauT Onst YUCTKN MOIOLLUXCS HACTEHHBIX NMOKPLITWIA, KAMEHHbIX MOMOB, MINTKM, LUBOB 1
nonos u3 MNBX gnst BnaxHbIX NOBEPXHOCTEN. Bbl MOXETE MCMONb30BaTh MNON3YHOK Ha Hacagke
ns nona, Yytobbl caenatb ee NPUrogHoON Anst y6opKy TBepObIX MOBEPXHOCTEN.

2. inst uAcTKM napkeTa MOXHO MCMONb30BaTh NOMIBYHOK Ha Hacafdke, YTobbl OTPErynnpoBaTb ee
noa napkeTHbIn non. Bo Bpems ncnonb3oBaHns HEOO6XOAUMO HafeBaTb Ha rOIOBKY CUHWE W/unn
XenTble TKaHeBble candeTky. B npoTnBHOM cnyyae Ball NapkeT MOXET BbITb nolapanaH.

D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

Mepen, MCNoNb30BaHEM YCTPOCTBA PEKOMEHAYEM MPOMbIIecocKTh Mo, Ha o4YeHb 3arpsi3HEeHHbIX
NOBEPXHOCTAX Mbl PEKOMEHAYeM paboTaTb MefeHHO, YTo6bl atheKT napa Gbii CusbHee U
COXpaHsi/ca fonblue.

WUcnonb3oBaHue

MoAKNYMB YAMHATENBHBIE TPYOKM K NapoBOMY NUCTONETY, MPUCOEAUHUTE K HAM Hacagky Ans
nona. Kakoi 6bl y4aCTOK Bbl H/ OYMLLANN, Bbl MOXETE [eliCTBOBATh B COOTBETCTBIW C NMPUBEAEHHOM
BblLLe VHhopMaLelt U NpUcTynaThb K yGopKe.
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OuucTtka u o6cnyXmBaHme yCTpomncTea

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

OnacHocTb MOPaXKEHNS ANEKTPUYECKMM ToKoM: [Mepes YNCTKOMN U O6CJ'Iy)KVIBaHI/IeM BbIHbTE BUJIKY
N3 PO3ETKN.

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

He norpyxaite anekTpuyeckne KOMMOHEHTbl U3QENNs B BOAQY UK Apyrue Xugkoct. Hukorga He
LepXwuTe n3genue nog CTpyen BOAb!.

OumncTKa OCHOBHOIO Kopnyca

MpoTpuTe N3aeniie BNaXHON TKaHbIO.
He monyckariite nonagaHva Boabl UK ApYrX XUAKOCTEN BHYTPb U3aenus.

He ncnonbayiite oist YACTKM U3nenus abpasviBHble, XXECTKUE YNCTSLLME CPEACTBA WK XECTKME
LLETKW.

Mocne ounctku: [JanTe BCEM AeTaNsIM MOMHOCTHIO BbICOXHYTh.

Akceccyapbl ansi y6opku

OumwainTe akceccyapbl TENION MbINIbHON BOZOW.
Mocne ouncTtku: JaiiTe BCeM akceccyapam MOfIHOCTBO BbICOXHYTh.

OuncTtka Bcex TKaHel

Bce TKaHu MOXHO CTVpaTh B CTUPaNbHOW MaLUMHKE B ropsiyen BOLE;
OtbennBaTenb He MCMOMb3YETCS;

CywuTb Ha Beluankax;

He rnaguts;

He nognexunT XMM1U4eckom YncTke.

YpaneHne n3BecTKoBbIX OT/I0KEHUIA

Ecnn MOLLHOCTb Napa CUSIbHO CHUXKEHa, MOXET I'IOTpe6OBaTbCF| yaoaneHne n3BeCTtkoBbIX OT/IOXEHNN
N3 BoooHarpesarena u I'IpVIHaIJ,ﬂe)KHOCTeI;IZ
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OuucTka BOAOHarpesartesss OT HAKUNu

OTKntounTE BUMKY OT CETEBON PO3ETKY.

OTKpoliTe 3aLLMTHYIO KPbILKY 1 3aneiTe CMecb BOAONPOBOAHON BOAbI M YKCYCa (B COOTHOLLEHMM
20:1).

MopoxpuTe 24 yaca.

BbineiiTe cMech B pakoBUHY.

OnonocHUTe opoHarpeBartesb YCTON BOLON.

YucTka akceccyapoB OT HaKUnu

BbIHbTE BUSIKY LWIHYpa NATAHUS N3 PO3ETKY.

HanonHute pesepsyap A/ BOAbI CMECbIO BOAONPOBOAHON BOAbI 1 yKcyca (B cooTHowweHun 20/1).
YcTaHoBWTE akceccyap, C KOTOPOro Bbl XOTUTE YAANNTb U3BECTKOBBIN HaneT.

3akpenunTe nsgenue Tak, 4Tobbl Nap He Nonagan Ha okpyXKatoLLme NpeameTbl U MOBEPXHOCTY.

Bkntounte npopykT. OainTe nagenuio nopabotaTtb A0 Tex Nop, Noka BCS CMecb He GypeT
1CMOJb30BaH.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

M36eraliTe KOHTaKTa C BOLOW BO BPEMS NPOLEcCca yaaneHns Hakunu, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTM
K TpaBMe W/ NoBPeEXEHN0 YCTPOCTBa.

MeTop xpaHeHus

1.
2.

CHuMUTe pesepByap AJ1s1 BOAb! U CNelTe oCTaBLLyloCcs BOAY.

HaxxmuTe 1 yaepusaiTe KHOMKY BbiMycka napa Ha py4ke, oCTaBLIMiACS nap 6yAeT BbIXOQUTb [0
Tex nop, Nnoka nap He NepecTaHeT BbIXOAUTD.

. BobikntounTe yCTpOI;ICTBO, Ha>kaB KHOMKY BKJ'I}OLIeHI/IFI/BbIKJ'I}OLIeHVIFI, 3aTeM BblHbTE BUNKY N3

PO3ETKU.

4. CHuMmWTE akceccyapsl.

. C nomoLLbto rag4yHoro Ktoya Ha 8 MM U MOHETBI OTKPYTUTE 3aLUWTHbIA KONAYOK OT Kopnyca.

Ecnn nap Bce ewle ngert, nogoxante MUWHYTY, 3aTeM OTKPYTUTE ero NoJIHOCTbIO, NOKa nap He
nepecTaHeT BbIXOAUTb N3-NoA 3alUTHOIo Konna4vka.

6. AKKYpaTHO BCTPSIXHUTE YCTPOICTBO, a 3aTeM HaK/IOHUTe KOPNYC U CeiiTe 0CTaBLUylocs BOAY.

. MNocne Toro, Kak Kopnyc 1 akceccyapbl BbICOXHYT eCTECTBEHHbLIM 06p330M, XpaHuTe nX B TEMHOM

N CyXOM MecCTe.
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XpaHeHue YcTponcTtea

« Ecnn YCTpOI7ICTBO He 6y,u,eT MCnosb30BaTbCA B Te4eHne ONnTeNnbHOro BpemMeHu, XxpaHnuTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoOM MecCTe.

+ Y6eauTech, YTO YCTPOICTBO OTKIOYEHO OT CETW, N AETaNN NOMHOCTHLIO CyXMe.
+ XpaHuTe yCTPOICTBO B HELOCTYNHOM 151 AETEi MECTe.

MepepaboTtka

Korpa Baw npoayKT JOCTUrHET KOHLA CBOEro cpoka Cry>bbl, BbINONHUTE ChefyoLme wark ans
npaBUILHON NepepaboTKu:

+ OtkJtounTe Kabenb YCTPONCTBA, YTOBbI CAenaTh ero HEMPUroAHbLIM AJ1s1 UCMOJIb30BaHNS.

*  YTunusnpynTe YCTPOMCTBO B CneuyanbHbiX KOHTeHepax ANt Takux yCTPONCTB B COOTBETCTBUN
C OEeVCTBYIOLLYIMM 3aKOHaMU BaLLe CTPaHbI.

+  ONEeKTPOHHbIE OTXOAbI HE CRefyeT yTUAN3NPoBaTb BMECTE C BbITOBbIMI OTXO4AMU.

+ [lomecTuTe YCTPONCTBO B KOHTENHEPDI ANS1 9NEKTPOHHbIX OTXO40B. )
-

* YnakoBka yCTpOWCTBa U3roToBfieHa 13 nepepabarbiBaeMbix MaTepranos.

* YTUNu3npyinTe ynakoBoYHble MaTepuasibl B COOTBETCTBYIOWMX KOHTEHepax ansi
nepepaboTKu.
[

*+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTUBE MO OTXOAAM INEKTPUHECKOTO U 3EKTPOHHOTO
obopyposaxus (WEEE).

D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

+ [poBepbTe, MOXETE N Bbl YCTPaHUTL NpobiemMy unu gedeKT camocTosATeNbHO, npexae
yem obpallatbca B cnyx6y noagepXku. Ons atoro, noxanyicra, o6paTuteck K pasgeny
«YcTpaHeHne Henoiagok».

+ Ecnu Bbl He MOXETE pelumnTb Npo6nemy nnn gedekT, 06paTnTech B CNyx0Oy NOALEPXKKH.

+ [lepeg 3BOHKOM NOArOTOBbTE HA3BaHVIE MOLENN 1 CEPUIAHBIA HOMEP NPOAyKTa. 3Ty NHOpMaLo
MO>XHO HalTV Ha Tabnnyke Tna ycTponcTaa.

Fopsivas JluHus Momouwum: (+90 212) 444 0 241
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YcTtpaHeHue Henonapok

Balue ycTpoicTBO NPOLLMO KOHTPOSIb Ka4ecTBa Ans NpeaoTepatleHus aedektos. Ecnm yctpoictso
He paboTaeT No Kakon-nubo npuynHe, NONPobyNTE peLeHNsl, NEPEYNCTIEHHbIE B CneaytoLwen
Tabnuue, nepen obpalleHneM B aBTOpU3oBaHHbI cepeuc Fakir.

F

Mpo6nema

BeposiTHasi npu4MHa

PeweHne

Bbixogswwmin nap
yMeHbLUMncs/nap
He BbIXoauT

PesepByap ans Bogbl MOXeT
6bITb He MOJIOH..

Y6epnuTech, 4To pe3epByap 415 BOAb!
MOJIOH..

BoamoxxHo, npubop

HEMPaBWIbHO MOAKIOYEH K
CeTU/MPEROXpPaHNTENb UMK
BbIK/lOYaTeNb HEVCMPaBHbI.

Y6enumtech, YTo NpUBOP MNOAKITHOYEH K
0000OPEHHON 3EKTPUYECKON PO3ETKE 1
YTO NPefoXPaHUTESb U BbIK/OYaTeNb
ucnpaeHbl. O6s3aTENBHO NOAOXANTE HE
MmeHee 30 cekyHf, noka Boda HarpeeTcs.

Bbikntoyatenb nutaHns He
YCTaHOBJIEH B NOJIOXKEHNE
«BKJTKOYEHO»,

Y6epuTech, 4TO BbIK/tOYaTENb NUTAHNS
yctaHosneH B nonoxexne ON «BKJT»,

WHaunkaTop He

BoamoxxHo, npubop
HENPaBWIbHO MOAKIOYEH K

Y6enmtech, 4To Nprbop HageXxHo
NOAK/OYEH K 0f0BPEHHOI 3NEKTPUYECKON
PO3ETKE U YTO NPeoXpPaHUTENb UK

CTpaHHbIl\/'I 3anax.

pabotaeT CEeTU/MPEROXPaHNTENb UMK BbIK/lOYaTeNb NcnpasHbl. Y6eanTech,
BbIK/IlOYaTeNb HENCMPABHbI. | YTO BbIKKOYATENb NUTaHWS YCTaHOBEH B
nosioxexune ON «BKJT»..
Ecnu Bbl BnepBble UCTIONb3YeTE
lMepBoe ncronb3oBaHne YCTPOWCTBO, NPOLJOMKaNTe UCMONb30BaThb
npopyKTa. €ero. 3anax MoXeT 6bITb BbI3BaH NepBbIM
. CMOMb30BaHNEM HOBbIX LETaNEN.
Ot ycTpoiicTBa
nexoouT

370 He nepBoe
CMoMb30BaHMe NPoAyKTa..

Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa, npekpaTuTe
CMONb30BaHNE U 06paTUTECh B CNYXGY
MOAAEPXKKN KIIMEHTOB, UCMOSb3YSt
VHhOPMaLIO Ha CreayIoLLen CTpaHuLe.

Ckannusaetcsi
Boaa/Hacagka
07191 MbITbSA
MoJIoB He
cobupaeT rpssb

TkaHb ANs MbITbs MOJOB
nponuTancb BOAON U
TPeb6yIoT 3aMeHbl.

CTvpaiiTe TKaHb ANsl MbITbs! MOJIOB B
COOTBETCTBUM C VHCTPYKLWSIMUA MO YNCTKE W
yxogy, NpyBeaeHHbIMU B PYKOBOACTBE.
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Mpo6nema BeposiTHas npuyunHa PelueHune

[etann cnomaHbl/

ONEMEHT AJ1sl OUUCTKY
CTeKJia, MepHasi EMKOCTb
UM pyyKa CrioMaHb! Uam
OTCYTCTBYIOT.

Mo3BoHMUTE B Cy>X6Yy NOAAEPXKKN KIINMEHTOB
1Ny noceTuTe BEG-CANT, YKa3aHHbIN BHU3Y
CrepytoLLel cTpaHnLpl.

TPEOYIOT 3ameHbl NpekpaTuTe ncnons3osaHne 1 obparnTecs
CnomaHbl Apyrue yact, a He | B Cny06y Nopaep>KKn KIIMEHTOB,
yKasaHHble Bbllle AeTany. NCNONb3yst MHOPMALIMIO, YKa3aHHYO BHU3Y

CnenytoLLen CTpaHNLb.

5 notepsin NHeTpyKumsa no BaxHo nmeTb Konuio pykoBoacTea

npunaraemoe aKcnnyarauum beina nosib3oBarensi. Bl MOXeTe noceTutb

PYKOBOACTBO yTepsiHa Unu HenpasunbHO Haw cant www.fakir.com.tr n nonyunTs

nosib3oBaTensi. COXpaHeHa. PYKOBOACTBO MOSb30BATENS 3[ECh.

OcTtaBska

YTo6bl NpenoTBpaTUTL MOBPEXAEHNEe YCTPOWCTBA, Cnegynte 3TuM waram ans 6esonacHomn
TPaHCNOPTUPOBKN YCTPONCTBA:

+  TpaHcnopTupyinTe yCTPOMCTBO B OPUTMHANBHOW YNaKoBKe.

+ Ecnu opuriHanbHoi ynakoBKU HET, UCTONb3YiTe NOAXOAALLYI0 N MSATKYIO YNakoBKy, KoTopast
3aLWNTUT YCTPOIICTBO.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iIMALATGI / ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglikgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Buharli Temizleyici

MARKASI : Fakir

MODELI : Pure Steam

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tliketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Miidirligi tarafindan izin verilmistir.



